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ОФОРМЛЕНИЕ НА ДОКЛАДИ 

 
 
 

ЗАГЛАВИЕ НА ДОКЛАДА 
(главни букви с удебелен шрифт, центрирано, TNR, 12 pt.) 

 
 

Имена на автор 
(TNR, 12pt, удебелен шрифт, в дясно) 
Име на университет, Държава  

(TNR, 12pt, курсив, в дясно) 
 
 
Резюме.  (Times New Roman, 12pt, двустранно) 
Резюмето на български език трябва да бъде между 150 – 200 думи.  
 
Ключови думи: 3-5 отделени с точка и запетая 
JEL кодове1: A11; A14; B16  
(Times New Roman, 11pt, двустранно) 
 
 

1. ВЪВЕДЕНИЕ.  Основният текст на доклада е в шрифт 
Times New Roman, размер 12 pt., единична разредка. Не се 
поощрява специфично текстово форматиране (подчертаване, 
използване на булети или табулиране), освен при оформление на 
таблици и други релевантни графики. 

 
2. ФИГУРИ И ТАБЛИЦИ се поставят в текста и се 

прилагат допълнително в подходящ четим формат за дигитални 
изображения (.png или .jpeg). Тяхната широчина не трябва да е 
повече от широчината на текста.  

 
1 Достъпни на: http://www.aeaweb.org/jel/jel_class_system.php#A 



Заглавие на таблица – над таблицата, курсив, ляво 
подравняване; заглавие на фигура – под фигурата, курсив, 
центрирано.  
 
Таблица 1. Заглавие на таблица 

 
   
   
   
   

 
 

 
 

Фигура 1. Заглавие на фигура 
 

1. ЦИТИРАНЕ – само в основния текст по стандарт БДС 
ISO 690-2021. 

 
2. РАЗДЕЛ „ЛИТЕРАТУРА“ – библиографията се описва 

по азбучен ред по стандарт БДС ISO 690-2021 (Harvard).  
Ако основният текст не е на латиница в този раздел се 

обособяват два параграфа с изписване на използваната 
литература в оригинал и втори раздел на латиница 
(REFERENCES). За тази цел източниците на кирилица могат да 
бъдат транслитерирани. Използването на транслитерация се 
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допуска в случай, когато в оригиналния източник на кирилица 
не е посочено официално заглавие на английски език. 
 
 
ПРИМЕРИ2: 
 Статия/Студия 

 
ЛИТЕРАТУРА 
ВОДЕНСКА, М. 2019. Влияния на туризма в българските 
национални курорти. Научни трудове, том 11, 68-112. ISSN 
1313-0846. 
 
REFERENCES 
VODENSKA, M. 2019. Tourism Impacts in Bulgarian National 
Resorts. Research Papers of IBS, vol. 11, 68-112. ISSN 1313-0846. 
 

 Източникът се цитира в текста като: (Vodenska 2019) или 
с наративно цитиране: Vodenska (2019) 

 
 

3. ЗА ДОКЛАДИ НА БЪЛГАРСКИ ЕЗИК. В края на 
статията, под раздел „REFERENCES" задължително се поставя 
следната информация на английски език. 
 

TITLE 
(Times New Roman, 12pt, centered, single) 

 
Abstract.  (Times New Roman, 12pt, justified) 
The English abstract should be between 150 – 200 words. 
 
Keywords: 3-5 keywords separated by semicolon 
JEL code3: A11; A14; B16  
(Times New Roman, 11pt, justified, single) 
 

Author’s name 

 
2  За повече примери: https://ibsedu.bg/xix-mezhdunarodna-nauchna-
konferencia/xix-mnk-ukazaniya-kam-avtorite/ 
3 Достъпни на: http://www.aeaweb.org/jel/jel_class_system.php#A 



(TNR, 12pt, bold, right) 
ORCID iD: 0000-…………….. 

Affiliation name 
City, Country 

E-mail4: name@institutional.email 
(TNR, 12pt, Italic, right) 

 
 
 
 

 
4 Поставя се институционален имейл адрес на автор 


